POLSKI

Instrukcja obstugi — Uchyt wkretarki katowy przystawka przedluzenie do
bitow wielofunkcyjny

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

1. Montaz:
Upewnij sie, ze uchwyt wkretarki jest prawidlowo zamocowany w urzadzeniu.
Sprawdz, czy przystawka jest pewnie osadzona na koncu wkretarki i nie ma luzow.

2. Bezpieczne uzytkowanie:
Zawsze pracuj w stabilnej pozycji, trzymajac wkretarke obiema rgkami, aby uniknaé
jej przypadkowego zeslizgnigcia.

3. Uzycie:
Wybierz odpowiedni bit w zaleznosci od pracy, jaka chcesz wykonaé. Upewnij sig, ze
bit jest dobrze wlozony i zabezpieczony przed rozpoczeciem pracy.

4. Pracaw ciasnych przestrzeniach:
Uzywaj przystawki do pracy w miejscach, gdzie normalny wkretacz nie ma
wystarczajacej przestrzeni do manewrowania. Idealna do pracy w waskich katach i
trudnodostepnych miejscach.

5. Nie przekraczaj maksymalnej predkosci obrotowe;j:
Zawsze sprawdzaj maksymalng dozwolong predkos¢ obrotowa narzegdzia i upewnij
si¢, ze jej nie przekraczasz, aby unikna¢ uszkodzen wkretarki 1 przystawki.

Pielegnacja:

1. Czyszczenie:
Po kazdym uzyciu przystawki oczys¢ ja z kurzu 1 resztek materiatu, uzywajac suchej
lub lekko wilgotnej $ciereczki. Unikaj stosowania agresywnych chemikaliow, ktore
moga uszkodzi¢ powierzchnig.

2. Przechowywanie:
Przechowuj przystawke w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu lub w
przeznaczonej do tego obudowie, aby unikna¢ zarysowan i uszkodzen mechanicznych.

3. Kontrola:
Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu wkretarki, szczegoélnie mechanizmu
mocowania bitdw, 1 upewnij si¢, ze nie ma luzow ani uszkodzen.

Utylizacja:

1. Metalowe elementy:

Recyklinguj metalowe czgsci w odpowiednich punktach zbiorki odpadow
metalowych.

Plastikowe komponenty:

Utylizuj elementy plastikowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw z
tworzyw sztucznych.

Z.demontowane czesci:

Oddaj czesci, ktore nie nadaja sie do dalszego uzytkowania, do punktu selektywne;j
zbiorki odpadow.



English

Operating Instructions — Angled Drill Attachment with Extension for Bits

Usage Instructions:

1.

Assembly:

Ensure the drill holder is securely attached to the device. Check that the attachment is
firmly seated on the drill’s end with no play.

Safe Use:

Always work in a stable position, holding the drill with both hands to avoid accidental
slippage.

Operation:

Select the appropriate bit for the job. Ensure the bit is properly inserted and securely
fastened before starting work.

Working in Tight Spaces:

Use the attachment for tasks in tight corners and hard-to-reach areas where a regular
drill cannot fit.

Do Not Exceed Maximum Speed:

Always check the drill’s maximum allowed speed and ensure it is not exceeded to
avoid damaging the drill or the attachment.

Maintenance:

1. Cleaning:
After use, clean the attachment from dust and debris with a dry or slightly damp cloth.
Avoid using harsh chemicals that may damage the surface.
2. Storage:
Store the attachment in a dry place, in its original packaging or a designated case to
prevent scratches and mechanical damage.
3. Inspection:
Regularly inspect the drill holder, especially the bit fastening mechanism, to ensure
there is no play or damage.
Disposal:
1. Metal Parts:
Recycle metal parts at appropriate metal waste collection points.
2. Plastic Components:
Dispose of plastic parts according to local regulations for plastic waste.
3. Damaged Parts:
Take parts that cannot be reused to a selective waste collection point.
Cestina

Navod k pouziti — Uhlova drZak vrtatky s prodluZovacim nastavcem pro bity



Pokyny pro pouziti:

1.

Montaz:

Ujistéte se, ze drzak vrtacky je pevné pfipevnén k zatizeni. Zkontrolujte, zda je
piistroj spravné nasazen na konci vrtacky a neni volny.

Bezpe¢né pouZziti:

Pracujte vzdy ve stabilni poloze a drzte vrtacku obéma rukama, abyste predesli jejimu
neumyslnému sklouznuti.

Pouziti:

Vyberte vhodny bit podle prace, kterou chcete provést. Ujistéte se, Ze bit je spravné
vloZen a bezpecné upevnén pred zahajenim prace.

Prace v uzkych prostorech:

Pouzivejte pfistroj v mistech, kde bézna vrtacka nema dostatek prostoru k manipulaci.
Idealni pro praci v tizkych rozich a tézko dostupnych mistech.

Neprekracujte maximalni rychlost:

Vzdy zkontrolujte maximalni povolenou rychlost otaceni zatizeni a ujistéte se, ze ji
nepiekrocite, abyste pfedesli poskozeni vrtacky a pfistroje.

Udrzba:

1.

Udrzba:

Po kazdém pouziti o€istéte ptistroj od prachu a zbytkd materidlu suchym nebo mirné
vlhkym hadiikem. Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které mohou poskodit
povrch.

Skladovani:

Skladujte pfistroj na suchém misté, v pivodnim obalu nebo ur¢eném pouzdru, aby
nedoslo k poSkrabani a mechanickému poskozeni.

Kontrola:

Pravideln¢ kontrolujte stav drzédku vrtacky, zejména mechanismus upevnéni bitd, a
ujistéte se, Ze nejsou volné ani poskozené.

Likvidace:

Kovové soucasti:

Recyklujte kovové ¢asti v prisluSnych sbérnych mistech pro kovové odpady.
Plastové komponenty:

Likvidujte plastové ¢asti podle mistnich piedpisii o odpadech z plastii.
PoSkozené ¢asti:

Oddavejte poskozené soucasti do sbérného mista pro selektivni sbér odpadu.

Slovenc¢ina

Navod na pouzitie — Uholny drziak vitacky s predlZzovacim nastavcom pre bity

Pokyny na pouzitie:



1. Montaz:
Uistite sa, ze drziak vitacky je spravne pripevneny k zariadeniu. Skontrolujte, ¢i je
pristroj pevne nasadeny na konci vitacky a nie je volny.

2. Bezpecné pouzitie:
Vzdy pracujte v stabilnej pozicii a drzte vitacku oboma rukami, aby ste predisli jej
neumyselnému sklzu.

3. Pouzitie:
Vyberte vhodny bit podl'a prace, ktora chcete vykonat'. Uistite sa, Ze bit je spravne
vlozeny a bezpe¢ne upevneny pred zaCatim prace.

4. Praca v uzkych priestoroch:
Pouzivajte pristroj v miestach, kde bezné vitacka nema dostatok priestoru na
manipulaciu. Idedlne pre pracu v Gzkych rohoch a t'azko pristupnych miestach.

5. Neprekracujte maximalnu rychlost’:
Vzdy skontrolujte maximalnu povolenu rychlost’ otd¢ania zariadenia a uistite sa, Ze ju
neprekrocite, aby ste predisli poskodeniu vitacky a pristroja.

Udrzba:

1. Udriba:
Po kazdom pouziti ocistite pristroj od prachu a zvyskov materialu suchou alebo
mierne vlhkou handrickou. Vyhnite sa pouzivaniu agresivnych chemikalii, ktoré mézu
poskodit’ povrch.

2. Skladovanie:
Skladujte pristroj na suchom mieste, v povodnom obale alebo ur¢enom puzdre, aby
nedoslo k poskriabaniu a mechanickému poskodeniu.

3. Kontrola:
Pravidelne kontrolujte stav drZiaka vita¢ky, najmd mechanizmus upevnenia bitov, a
uistite sa, Ze nie st vol'né ani poSkodené.

Likvidacia:

1. Kovové sucasti:

Recyklujte kovové Casti v prislusnych zbernych miestach pre kovové odpady.
2. Plastové komponenty:

Likvidujte plastové Casti podl'a miestnych predpisov o odpadoch z plastov.
3. Poskodené casti:

Odovzdajte poskodené Casti do miesta pre selektivny zber odpadu.

Deutsch
Betriebsanleitung — Winkeldrehzahlbohrhalter mit Verlingerung fiir Bits
Verwendungshinweise:
1. Montage: )
Stellen Sie sicher, dass der Bohrhalter korrekt an dem Gerét befestigt ist. Uberpriifen

Sie, ob die Aufsatzvorrichtung fest auf dem Bohrmaschinenende sitzt und keinen
Spielraum hat.



2. Sicherer Gebrauch:
Arbeiten Sie immer in stabiler Position und halten Sie die Bohrmaschine mit beiden
Hénden fest, um ein Abrutschen zu vermeiden.
3. Verwendung:
Wihlen Sie den passenden Bit fiir die jeweilige Arbeit. Achten Sie darauf, dass der Bit
richtig eingesetzt und sicher fixiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
4. Arbeiten in engen Bereichen:
Verwenden Sie den Aufsatz in Bereichen, in denen eine normale Bohrmaschine nicht
geniigend Platz hat. Ideal flir Arbeiten in engen Ecken und schwer zugénglichen
Bereichen.
5. Maximale Drehzahl nicht iiberschreiten:
Uberpriifen Sie immer die maximale Drehzahl des Werkzeugs und stellen Sie sicher,
dass diese nicht tiberschritten wird, um Schiden an der Bohrmaschine und dem
Aufsatz zu vermeiden.
Wartung:
1. Reinigung:
Reinigen Sie den Aufsatz nach jedem Gebrauch von Staub und Riickstinden mit
einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von
aggressiven Chemikalien, die die Oberfliche beschddigen kdnnten.
2. Lagerung:
Bewahren Sie den Aufsatz an einem trockenen Ort auf, in der Originalverpackung
oder in einem dafiir vorgesehenen Etui, um Kratzer und mechanische Schaden zu
vermeiden.
3. Uberpriifung:
Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Bohrhalters, insbesondere den
Mechanismus zur Befestigung der Bits, und stellen Sie sicher, dass er nicht locker
oder beschidigt ist.
Entsorgung:
1. Metallteile:
Recyceln Sie die Metallteile an den entsprechenden Sammelstellen fiir Metallabfille.
2. Kunststoffkomponenten:
Entsorgen Sie Kunststoffteile gemdf den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfille.
3. Nicht verwendbare Teile:
Geben Sie Teile, die nicht mehr verwendet werden konnen, an einem Punkt fiir
selektive Abfallsammlung ab.
Ykpaincbka

IncTpykuis 3 ekcruryaranii — Kyrosuii TpuMay st ApuJist 3 NOAOBKYBadeM IS OiT

IHcTpykuii 3 BUKOPUCTAHHS:



MonTax:

[lepexonaiitecs, 10 TpuMay JJIs IPHIIS HaIIHHO 3aKPIiIUIEHUH HA PUCTPOI.
[lepeBipTe, un MpaBUILHO BCTAHOBJIEHO MOIOBXKYBa4 Ha KiHIII Jpwiis, 6e3 JodTiB.
Be3neune BUKOPUCTAHHS:

3aBX M MpaIoKTe B CTAOUIBHIN 11031, TPUMAKNTE IPUIh 000Ma pyKamH, 100
YHUKHYTH HOTO HECAaHKIIIOHOBAHOTO PYXY.

Bukopucranus:

Bubepith BianoBiaHuii OiT 1151 BUKOHAHHS poOiT. [lepexonaiiTecs, mo OiT mpaBUIbHO
BCTaBJICHHUH 1 HAMIMHO 3aKPIIUICHUH Mepe]] T0YaTKoM poOOTH.

PoGora B 00MexeHHX NIPOCTOPAX:

BukopucToByiiTe 11el 101aTOK y MICIISX, 1€ 3BUYAHUHN APUITE HE MA€ JTOCTaTHHOTO
MIPOCTOPY ISl MAHEBPYBaHHS. [1eanbHO MiIXOIUTh 715 pOOOTH B BY3bKHX KyTax Ta
BaXKKOJOCTYITHUX MICIISIX.

He nepeBumyiite MakcuMajibHy IIBHIKICTH 00ePTAHHS:

3aBKU MepeBIpSANUTE MAKCUMAIIbHY JI03BOJICHY HIBHKICTh OOepTaHHS IHCTPYMEHTA 1
MIEPEKOHANTECS, 110 BOHA HE MEPEBUIITYETHCS, 00 YHUKHYTH MOMIKOKEHHS PUIIS Ta
JoJaTKa.

O0cayropyBanHus:

1.

Yumennqa:

[Ticst KO’)KHOTO BUKOPHUCTAHHS OYUIIAWTE JOJATOK BiJI MTY Ta 3aJIUIIKIB MaTepialy
CyXO10 a00 3JIeTKa BOJIOTOI0 TKAHWHOI. Y HUKaiTe BUKOPUCTAHHS arpeCUBHUX
XIMIYHHX PEYOBHH, III0 MOXKYTh ITOIIKOIUTH TIOBEPXHIO.

30epiranns:

30epiraiite J0JaTOK Y CYXOMY MiCIIi, B OpUTIHAIBHIN YIaKOBII a00 creniaTbHOMY
YOXJIi, I[00 YHUKHYTHU MOAPSIHNH 1 MEXaHIYHUX MOLIKOKEHb.

IlepeBipka:

PerynsipHo nepeBipsiiiTe cTaH TpuMaua JJist IpUisi, 0COOJIMBO MeXaH13M ikcarii 01T, 1
NepeKoHailTecs, 10 BOHU HE PO3XUTYIOTHCS a00 HE MOIIKOKEHI.

Yruaizaunia:

1.

2.

MeraJjieBi YaCTHHU:

[lepepoOnsiiTe MeTaneBl YaCTUHU Y BIJIMOBIAHUX MYHKTaX 300py METaNIE€BOIO CMITTSI.
IlnacTHKOBI KOMIIOHEHTH:

VYTunizyire miacTUKOBI YaCTHHU BIANOBIAHO /10 MICIEBUX MPaBWJI yTHIII3aLlii
IUTACTUKOBHUX BiIXO/IIB.

HeBukopucToByBaHi YaCTHHU:

BinnaBaiite uacTiHM, AKi OLTBIIIE HE MOKHA BUKOPUCTOBYBATH, JIO MyHKTIB IS
CEJIEKTUBHOI0 300py BIAXO/IB.

Romana

Instructiuni de utilizare — Suport unghiular pentru surubelnita cu extensie pentru biti

Instructiuni de utilizare:



1. Montare:
Asigurati-va ca suportul pentru surubelnitd este montat corect pe dispozitiv. Verificati
dacad extensia este fixatd ferm pe capatul surubelnitei si nu exista jocuri.

2. Utilizare sigura:
Lucrati intotdeauna intr-o pozitie stabild, tindnd surubelnita cu ambele maini pentru a
preveni alunecarea accidentala.

3. Utilizare:
Alegeti bitul adecvat pentru lucrarea pe care o aveti de facut. Asigurati-va ca bitul este
corect introdus si fixat ferm inainte de a incepe lucrul.

4. Lucru in spatii inguste:
Folositi extensia pentru lucrul in locuri unde o surubelnita normald nu poate ajunge.
Ideal pentru lucrul in colturi inguste si locuri greu accesibile.

5. Nu depasiti viteza maxima:
Verificati intotdeauna viteza maxima permisa a uneltei si asigurati-va ca nu o depasiti
pentru a evita deteriorarea surubelnitei si a extensiei.

Intretinere:

1. Curitare:
Dupa fiecare utilizare, curatati extensia de praf si resturi cu o carpa uscata sau usor
umeda. Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea deteriora
suprafata.

2. Depozitare:
Depozitati extensia intr-un loc uscat, in ambalajul original sau intr-un caz special
destinat pentru a evita zgarieturile si deteriordrile mecanice.

3. Verificare:
Verificati periodic starea suportului surubelnitei, mai ales mecanismul de fixare al
bitului, si asigurati-va cad nu exista jocuri sau deteriorari.

Dezafectare:

1. Piese metalice:
Reciclati piesele metalice la punctele corespunzatoare de colectare a deseurilor
metalice.

2. Componente din plastic:
Eliminati piesele din plastic conform reglementérilor locale privind deseurile din
plastic.

3. Piese neutilizabile:
Predati piesele care nu mai pot fi utilizate la un punct de colectare selectiva a
deseurilor.

Magyar
Hasznalati utasitasok — Szogletes csavarhuzo tarté meghosszabbitassal
Hasznalati utasitasok:

1. Osszeszerelés:
Gy6z6djon meg rola, hogy a csavarhuzo tarté megfeleléen van rogzitve az eszk6zhoz.



Ellendrizze, hogy a meghosszabbitas szorosan illeszkedik a csavarhtizé végére, €s
nincs 16tyogés.
2. Biztonsagos hasznalat:
Mindig stabil helyzetben dolgozzon, és tartsa a csavarhtizot mindkét kezével, hogy
elkeriilje annak elcstszasat.
3. Hasznalat:
Vélassza ki a megfelel0 bitet az elvégzendé munkahoz. Gy6z6djon meg rola, hogy a
bit megfeleléen van behelyezve és biztonsagosan rogzitve, mieldtt elkezdi a munkat.
4. Sziik helyeken torténé munkavégzés:
Hasznalja a meghosszabbitast olyan helyeken, ahol a normal csavarhuzé nem fér el.
Idealis sziik sarkokban és nehezen hozzaférhetd helyeken torténd munkavégzéshez.
5. Ne lépje tal a maximalis sebességet:
Mindig ellendrizze az eszkdz maximalis megengedett sebességét, és gy6zddjon meg
réla, hogy nem Iépi tal, hogy elkeriilje a csavarhizo és a meghosszabbitas sériilését.

Karbantartas:

1. Tisztitas:
Munkavégzés utdn tisztitsa meg a meghosszabbitodt a portdl és a maradék anyagoktol
szaraz vagy enyhén nedves ruhaval. Keriilje az agressziv vegyszerek hasznalatat,
amelyek karosithatjak a feliiletet.

2. Tarolas:
Tarolja a meghosszabbitdt szdraz helyen, az eredeti csomagolasban vagy egy erre a
célra kialakitott tokban, hogy elkertilje a karcolasokat ¢s mechanikai sériiléseket.

3. Ellendrzés:
Rendszeresen ellendrizze a csavarhizo tart6 allapotat, kiillondsen a bitek rogzitéséhez
hasznalt mechanizmust, és gy6z6djon meg rdla, hogy nincs laza vagy sériilt alkatrész.

Hulladékkezelés:

1. Fém alkatrészek:
Hasznalja a megfeleld fémhulladék-gytijtdhelyeket a fém alkatrészek
ujrahasznositdsahoz.

2. Miianyag alkatrészek:
Az alkatrészeket a helyi mlianyaghulladék-eltavolitasi eloirasoknak megfeleléen
tavolitsa el.

3. Nem hasznosithato6 alkatrészek:
Azokat az alkatrészeket, amelyek mar nem hasznalhatok, adja le egy szelektiv
hulladékgytijtéhelyen.

buarapcku
HNucTpykuus 3a ynorpeda — 'briioB 1ppxad 3a 0TBEpTKA € YAbJKHTE
HNHcTpyKkuum 3a u3noJi3BaHe:

1. Monrax:
VYBepere ce, ue IbpKaubT 32 OTBEPTKA € IPABUIIHO MOHTUPAH BBPXY YCTPOMCTBOTO.



[TpoBepeTe manm yaIbJDKUTENAT € 3[paBO TIOCTABEH Ha Kpasi Ha OTBEpTKaTa U HsIMa
nydrose.

2. be3onacHa ynorpeoa:
PaGorere BuHAru B ctabuiiHa MO3HIINS U AbPKTE OTBEPTKATA C JIBE PBIIE, 3a JAa
n30eTHeTe CITy4ailHO U3ILTh3BaHE.

3. ¥Ymnorpeba:
N3bepere moaxoasmus OUT 3a U3BBPIIIBaHE HA paboTaTa. YBEpeTe ce, e OUTHT €
MIOCTABEH MPABUIIHO ¥ CUTYPHO MPEIX 3all04BaHe Ha padoTa.

4. Pa6Gora B TeCHH MPOCTPAHCTBA:
W3non3Baiite yapKuTeNs 3a paboTa B MeCTa, KbJIETO OOMKHOBEHATA OTBEPTKA HE
MOJKe Jla ce MaHeBpupa. MeasieH e 3a paboTa B TECHH BIJIU U TPYAHO TOCTHITHA
MecTa.

5. He HaaBumaBaiiTe MAKCHMAJHATA CKOPOCT:
Bunaru npoBepsiBaiiTe MakcUMaaHaTa MO3BOJICHA CKOPOCT HA MHCTPYMEHTA H Ce
yBepeTe, ue He s HaJIBUIIaBaTe, 3a 1a u30erHeTe moBpe/a Ha OTBEPTKATa U
YABIDKATETIS.

Homapbxka:

1. IloumncTBane:
Cren Beska ynoTtpeba Mo4ucTBaiTe yIBIDKUTENS OT MPaX U OCTATHIM C CyXa WM JIEKO
BJIa’)KHA KbpIia. M306sreaiiTe U3II0I3BaHETO HA arp€CUBHU XMMUKAJIM, KOUTO MOTraT Jaa
MOBPEISAT NOBBPXHOCTTA.
2. CobxpaHeHue:
CoxpaHsiBaiiTe yIBIDKUTENS HA CyX0 MSICTO, B OpUTMHAIIHATA OMAaKOBKA UITU B
CTIEMAHO MPEIBUICH Karb(, 3a 1a n30erHeTe HaJpacKBaHUS M MEXaHUYHU TIOBPEIH.
3. Ilposepka:
PenoBHO mpoBepsBaiiTe ChCTOSIHUETO HA IbprKada 3a OTBEPTKA, 0COOEHO MEXaHU3Ma
3a 3aKpernBaHe Ha OMTOBETE, U ce YBepeTe, ue HiAMa JIy(hTOBE WIIM TIOBPEICHH YacTH.

HN3xBbpasiHe:

1. MeTaJIHH YacTH:
PennknupaiitTe MEeTaIHUTE YaCTH B CHOTBETHUTE IMMyHKTOBE 32 CHOMPAHE HA METATHU
OTIHaabIIH.

2. IlmacTMacoBM KOMIIOHEHTH:
N3xBBHpIIsiiTe TUIACTMACOBUTE YaCTH CIIOPE]] MECTHHUTE PA3MOPEI0H 3a OTIAIBIH OT
[racTMaca.

3. HeBBb3CTaHOBHMM YaCTH:
[IpenaiiTe yacTuTe, KOUTO HE MOTAT J1a ObJIAT M3MOJI3BAaHH OTHOBO, B ITYHKT 32
paszienHo chbOMpaHe Ha OTIATBIIH.

EMnvika

Odnyieg ypnonc — 'oviekog Kpatntig 1o Apanavokatsdfroo pe Enéktaon

Odnyiec ypnonge:



Yvvappordynon:

BePaiwbeite 6Tt 0 KpatnTAG Y10 TO dpamavokaTsaPioo ival coTd TOTofeTUEVOG
o1 ovokevn. EAEyEte av ) eméktoomn elvan oerytd Tomobetnuévn 6to T€A0C TOV
dpamavokaTG AP0V Kot deV EYEL KEVAL.

Ac@alig ypnon:

Epyaoteite mdvta e otabepn 0Eom, KpaTdVTOG TO dPAmOvVOKATSAPLO0 Kot Le To dVO
YEPLOL Y10 VO OTOPEVYETE TLYOV OAIGON o).

Xpion:

EmiléEte to kotdAANA0 eEdpTna Yo T dOVAELD TTov BENETE Vo KaveTe. BePoimbeite
OT1 10 €£Gp TN ElVOL GOOTA TOTOOETNUEVO Kol AGPOAICUEVO TPV EEKIVIGETE TNV
epyaocio.

Xp1lon 6€ 6TEVOVG YOPOVGS:

XPNOOTOMGCTE TNV EMEKTOCT GE TEPLOYES OOV eV UTOPEL VoL YWPEGEL TO KOVOVIKO
dpamavokatsaPioo. Idavikd yia epyacio o 6TEVES YmViES KOl SuoTPHGLTO GMLELQL.
Mnv vreppaivere v péyrotn TayvTnTo:

ELéyEte mavta TV PEYIOTN EMITPETOUEVT] TAXVTNTA TOV EpYaAEiov kot fePformbeite Tt
dev Vv vepPaivete, yia va anotpéyete T eHopd TOL dPATOVOKATGAPO0L Kot TG
EMEKTOONG.

Yovtipnon:

1.

KaOapropdg:

Metd and kébe ypnon, kabapiote v ENEKTOCT 0O GKOVN Kot VTOAEILHOTO PLE Eval
oTEYVO 1 EAAPPOS LYPO Tovi. ATOPVYETE TN YPNON EMOETIKOV YMLUKOV TOV UTOPEL VOl
BAGyouvv TV emedvela.

AmoOnkevon:

Amofnkedote TV enékTooT o€ ENPO PEPOG, GTNV APYIKT) CLOKELOGIN 1 GE E1O1KN
ONKM, Yo va amoeevyeTe TIG YPOTLOLVIEG Ko T Unyavikn ¢Bopd.

"Eleyyoc:

EAéyyete Taxtikd TV KatdoTOoT TOV KPATNTH Y10 TO OPOnavoKATeEPd0, £101KA TOV
UNYavicpo otepémong Tov eEaptnudtoy, kot Befarmbeite 0TL dev vTdpyovLY YoAUPES 1|
KOTEGTPOUUEVEG EEQPTHLLATOL.
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Lietuviy

Naudojimo instrukcijos — Kampinis grazto laikiklis su pratesimo antgaliu

Naudojimo instrukcijos:



1. Montavimas:
Isitikinkite, kad grazto laikiklis teisingai pritvirtintas prie jrenginio. Patikrinkite, ar
pratgsimo antgalis tvirtai pritvirtintas prie grazto ir néra jokiy tarpy.

2. Saugus naudojimas:
Visada dirbkite stabilioje padétyje, laikydami grazta abiem rankomis, kad
iSvengtuméte jo netycinio paslydimo.

3. Naudojimas:
Pasirinkite tinkamg antgalj pagal atlikting darba. Isitikinkite, kad antgalis teisingai
jdétas ir tvirtai pritvirtintas prieS pradédami darba.

4. Darbas siauruose plotuose:
Naudokite pratgsimg vietose, kuriose jprastas graztas negali pasiekti. Idealiai tinka
darbui siauruose kampuose ir sunkiai pasiekiamose vietose.

5. Nevirsykite maksimalaus greicio:
Visada patikrinkite maksimalig leisting jrankio sukimosi greit; ir jsitikinkite, kad jo
nevirSijate, kad iSvengtuméte grazto ir pratesimo sugadinimo.

Priezitira:

1. Valymas:
Po kiekvieno naudojimo nuvalykite pratesima nuo dulkiy ir likuciy sausu arba Siek
tiek drégnu audiniu. Venkite naudoti agresyvius cheminius produktus, kurie gali
pazeisti pavirsiy.

2. Saugojimas:
Laikykite pratesima sausoje vietoje, originalioje pakuotéje arba specialioje dézutéje,
kad iSvengtumeéte subraizymy ir mechaniniy pazeidimy.

3. Patikrinimas:
Reguliariai tikrinkite grazto laikiklio biikle, ypac bity tvirtinimo mechanizma, ir
jsitikinkite, kad néra iSslenkanciy arba pazeisty daliy.

Salinimas:

1. Metalai:

Perdirbkite metalines dalis pagal vietinius metaliniy atlieky surinkimo taisykles.
2. Plastikas:

Salinti plastikines dalis pagal vietinius plastiko atlieky taisykles.
3. Nenaudojamos dalys:

Pateikite nenaudojamas dalis | atskirg atlieky surinkimo punktg.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija — Stiira urbSanas turétajs ar pagarinajumu
LietoSanas instrukcija:

1. Montaza:

Parliecinieties, ka urbSanas turétajs ir pareizi piestiprinats iericei. Parbaudiet, vai
pagarinajums ir stingri uzstadits urbSanas gala un nav brivu vietu.



2. Drosa lietoSana:
Vienmér stradajiet stabila pozicija, turiet urbSanas ierici ar abam rokam, lai noverstu
nejausu slidésanu.

3. IzmantoSana:
Izvelieties atbilstosu bitu atkariba no veicama darba. Parliecinieties, ka bits ir pareizi
ievietots un drosi piestiprinats pirms darba uzsaksanas.

4. Darbs Sauras vietas:
Izmantojiet pagarinajumu vietas, kur parastais urbSanas instruments nevar pieklit.
Ideali piemé&rots darbam Sauras stiirés un griiti pieejamas vietas.

5. Neparsniedziet maksimalo atrumu:
Vienmer parbaudiet maksimali atlauto atrumu, ko var sasniegt instruments, un
parliecinieties, ka neparsniedzat So vertibu, lai izvairitos no urbsanas ierices un
pagarinajuma bojajumiem.

Kops$ana:

1. TiriSana:
P&c katras lietoSanas reizes notiriet pagarinajumu no putekliem un atlikumiem ar sausu
vai nedaudz mitru dranu. Izvairieties no agresivu kimisku vielu lietoSanas, kas var
bojat virsmu.

2. Uzglabasana:
Uzglabajiet pagarinajumu sausa vieta, sakotngja iepakojuma vai 1pasa kaste, lai
izvairitos no skrap&jumiem un mehaniskiem bojajumiem.

3. Parbaude:
Regulari parbaudiet urbSanas turétaja stavokli, 1pasi bitu piestiprinaSanas mehanismu,
un parliecinieties, ka nav brivu vai bojatu dalu.

IzmeSana:

1. Metala sastavdalas:

Parstradajiet metala sastavdalas attiecigajos metalliznu savakSanas punktos.
2. Plastmasas komponenti:

[zmantojiet plastmasas dalas atbilstoSi viet€jiem plastmasas atkritumu noteikumiem.
3. Izlietotas sastavdalas:

Piegadajiet izmantotas sastavdalas atkritumu SkiroSanas punktos.

Suomi
Kiyttoohjeet — Kulmagrainaholkin pidike pidennyksellia
Kayttoohjeet:

1. Asennus:
Varmista, ettd granaatinpidike on kiinnitetty oikein laitteeseen. Tarkista, ettd
pidennysosaa on tiukasti kiinnitetty porakoneen padhin, eiki siind ole véljyyksia.
2. Turvallinen kiytto:
Tydskentele aina vakaassa asennossa, pitden porakonetta molemmilla kisilla,
estddiksesi sen vahingossa liukumista.



3. Kaiytto:
Valitse tyotehtdvdan mukaan oikea bittisarja. Varmista, etti bittisarja on oikein asetettu
ja kiinnitetty ennen tyon aloittamista.

4. Tyoskentely ahtaissa tiloissa:
Kéytd pidennysosaa paikoissa, joissa tavallinen porakone ei mahdu tydskentelemaan.
Ihanteellinen tydskentelyyn ahtaissa kulmissa ja vaikeasti saavutettavissa paikoissa.

5. Al ylitd maksiminopeutta:
Tarkista aina porakoneen sallittu maksiminopeus ja varmista, ettei se ylity, jotta
viltetddn porakoneen ja pidennyksen vahingoittaminen.

Huolto:

1. Puhdistus:
Puhdista pidennysosa pdlysti ja jadnnoksistd kuiva tai hieman kostea liina. Vélta
aggressiivisten kemikaalien kayttod, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

2. Siilytys:
Sdilytd pidennysosa kuivassa paikassa alkuperidisessi pakkauksessa tai erityisessa
kotelossa, jotta valtit naarmuja ja mekaanisia vaurioita.

3. Tarkastus:
Tarkista sdénnollisesti porakonetelineen kunto, erityisesti bittien kiinnitysmehanismi,
ja varmista, ettei siind ole 10ysyyksié tai vaurioita.

Havittiminen:

1. Metalliosat:

Kierrdtd metalliosat asianmukaisissa metallijdtteen kerdyspisteissa.
2. Muovikomponentit:

Poista muoviosat paikallisten muovijétteen kisittelysdéntdjen mukaan.
3. Kiyttimittomit osat:

Toimita kdyttamattomat osat erilliseen jitteiden kerdyspisteeseen.

Hrvatski
Upute za upotrebu — Kutni drZa¢ za busSilicu s produzetkom
Upute za upotrebu:

1. Montaza:
Provjerite je 1i drza¢ busSilice pravilno montiran na uredaju. Provjerite je li produzetak
¢vrsto postavljen na kraju busilice 1 da nema zazora.

2. Sigurna upotreba:
Uvijek radite u stabilnom polozaju, drze¢i busilicu obema rukama kako biste sprijecili
slu¢ajno klizanje.

3. Upotreba:
Odaberite odgovarajuci bit za posao koji ¢ete obaviti. Provjerite je li bit pravilno
umetnut i sigurno pric¢vrséen prije nego Sto zapocnete rad.

4. Rad u uskim prostorima:
Koristite produzetak na mjestima gdje obi¢na busilica ne moze stati. Idealan je za rad
u uskim kutovima 1 teSko dostupnim mjestima.



5.

Ne prelazite maksimalnu brzinu:
Provjerite uvijek maksimalnu dopuStenu brzinu vrtnje alata i pobrinite se da je ne
prelazite kako biste izbjegli oStec¢enje busilice 1 produzetka.

Odrzavanje:

1.

Ciscenje:

Nakon svakog koristenja ocistite produzetak od prasSine i ostataka suhom ili lagano
vlaznom krpom. Izbjegavajte upotrebu agresivnih kemikalija koje mogu ostetiti
povrsinu.

SkladiStenje:

Skladistite produzetak na suhom mjestu, u originalnoj ambalazi ili posebnoj kutiji
kako biste sprijecili ogrebotine i mehanicka ostecenja.

Provjera:

Redovito provjeravajte stanje drzaca busSilice, osobito mehanizam za pri¢vr§éivanje
bitova, i pobrinite se da nema labavih ili oStecenih dijelova.

Odlaganje:

1.

Metalne komponente:
Reciklirajte metalne dijelove na odgovaraju¢im mjestima za prikupljanje metalnog
otpada.

2. Plasti¢ni dijelovi:
Odlozite plasticne dijelove prema lokalnim pravilnicima o plastici.
3. Neupotrebljivi dijelovi:
Predajte neupotrebljive dijelove na punkt za selektivno prikupljanje otpada.
Slovenski

Navodila za uporabo — Kotni nosilec za vrtalnik z podaljskom

Navodila za uporabo:

1.

Montiranje:

Preverite, ali je nosilec vrtalnika pravilno nameSc¢en na napravi. Preverite, ali je
podaljsek trdno namescen na koncu vrtalnika in ni nobenih praznin.

Varna uporaba:

Vedno delajte v stabilnem poloZaju in drzite vrtalnik z obema rokama, da preprecite
nenamerno zdrsavanje.

Uporaba:

Izberite ustrezen bit za delo, ki ga boste opravili. Prepricajte se, da je bit pravilno
vstavljen in varno pritrjen pred zac¢etkom dela.

Delo v ozkih prostorih:

Uporabite podaljsek na mestih, kjer obic¢ajen vrtalnik ne more doseci. Idealno za delo
v ozkih kotih in tezZko dostopnih mestih.

Ne prekoracite najvecje hitrosti:

Vedno preverite najvecjo dovoljeno hitrost vrtenja orodja in se prepricajte, da je ne
presezete, da bi se izognili poskodbam vrtalnika in podaljska.



VzdrzZevanje:

1. Cis&enje:
Po vsaki uporabi ocistite podaljSek prahu in ostankov z suho ali rahlo vlazno krpo.
Izogibajte se uporabi agresivnih kemikalij, ki lahko poskodujejo povrsino.
2. Shranjevanje:
Shranite podaljSek na suhem mestu, v originalni embalazi ali v posebnem etuiju, da
preprecite praske in mehanske poskodbe.
3. Preverjanje:
Redno preverjajte stanje drzala vrtalnika, Se posebej mehanizem za pritrditev bitov, in
se prepricajte, da ni ohlapnih ali poskodovanih delov.
Zavrianje:
1. Kovinski deli:
Reciklirajte kovinske dele v ustreznih zbirnih toc¢kah za kovinske odpadke.
2. Plasti¢ni deli:
Odlozite plasti¢ne dele v skladu z lokalnimi predpisi o plastiki.
3. Neuporabni deli:
Oddajte neuporabne dele na zbirnem mestu za locevanje odpadkov.
Francais

Instructions d'utilisation — Support angulaire pour perceuse avec extension

Instructions d'utilisation :

1. Assemblage :
Assurez-vous que le support de perceuse est correctement monté sur l'appareil.
Vérifiez que l'extension est fermement installée sur le bout de la perceuse et qu'il n'y a
pas de jeu.

2. Utilisation sécuritaire :
Travaillez toujours dans une position stable, en tenant la perceuse avec les deux mains
pour éviter tout glissement accidentel.

3. Utilisation :
Sélectionnez le bon embout en fonction de la tache & accomplir. Assurez-vous que
I'embout est correctement inséré et solidement fixé avant de commencer le travail.

4. Travail dans des espaces étroits :
Utilisez I'extension dans des endroits ou une perceuse normale ne peut pas atteindre.
Idéale pour les travaux dans des coins étroits et des endroits difficiles d'acces.

5. Ne pas dépasser la vitesse maximale :
Vérifiez toujours la vitesse maximale autorisée de 1'outil et assurez-vous de ne pas la
dépasser pour éviter d'endommager la perceuse et 1'extension.

Entretien :
1. Nettoyage :

Aprées chaque utilisation, nettoyez I'extension de la poussiere et des débris a 'aide d'un



chiffon sec ou légérement humide. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs
qui pourraient endommager la surface.

Stockage :

Conservez I'extension dans un endroit sec, dans son emballage d'origine ou dans un
étui prévu a cet effet pour éviter les rayures et les dommages mécaniques.
Inspection :

Vérifiez régulierement 1'état du support de perceuse, en particulier le mécanisme de
fixation des embouts, et assurez-vous qu'il n'y a pas de picces laches ou
endommagées.

Elimination :

1. Composants métalliques :
Recyclez les pieéces métalliques dans les points de collecte des déchets métalliques.
2. Composants en plastique :
Eliminez les piéces en plastique selon les réglementations locales concernant les
déchets plastiques.
3. Piéces inutilisables :
Déposez les piéces inutilisables dans un point de collecte sélective des déchets.
Espaiiol

Instrucciones de uso — Soporte angular para destornillador con extension

Instrucciones de uso:

Montaje:

Asegurese de que el soporte para destornillador esté correctamente montado en el
dispositivo. Verifique que la extension esté firmemente colocada en el extremo del
destornillador y no haya holgura.

Uso seguro:

Trabaje siempre en una posicion estable, sosteniendo el destornillador con ambas
manos para evitar deslizamientos accidentales.

Uso:

Seleccione el bit adecuado para el trabajo que va a realizar. Asegurese de que el bit
esté correctamente insertado y fijado de manera segura antes de comenzar.
Trabajo en espacios reducidos:

Utilice la extension en lugares donde un destornillador convencional no pueda
alcanzar. Ideal para trabajar en esquinas estrechas y lugares de dificil acceso.

No exceder la velocidad maxima:

Siempre verifique la velocidad maxima permitida del dispositivo y asegurese de no
excederla para evitar dafiar el destornillador y la extension.

Mantenimiento:

1. Limpieza:

Después de cada uso, limpie la extension de polvo y restos con un pafio seco o



ligeramente humedo. Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar
la superficie.

Almacenaje:

Almacene la extension en un lugar seco, en su embalaje original o en un estuche
adecuado para evitar rayaduras y dafios mecanicos.

Inspeccion:

Inspeccione regularmente el estado del soporte del destornillador, especialmente el
mecanismo de sujecion de los bits, y asegurese de que no haya piezas sueltas o
dafiadas.

Eliminacion:

1.

2.

3.

Partes metalicas:

Recicle las piezas metélicas en los puntos de recogida de residuos metalicos.
Componentes plasticos:

Elimine las partes plasticas segun las regulaciones locales sobre residuos plasticos.
Piezas inutilizables:

Entregue las piezas que no se pueden reutilizar en un punto de recogida selectiva de
residuos.

Svenska

Bruksanvisning — Vinklad borrhallare med forlingning for bitar

Anvindningsinstruktioner:

1. Montering:
Se till att borrhéllaren dr korrekt monterad pé enheten. Kontrollera att forlingningen ar
ordentligt installerad pd borrens dnde och att det inte finns nagot glapp.

2. Siker anvindning:
Arbeta alltid 1 en stabil position och héll borren med béda hinderna for att forhindra
oavsiktlig glidning.

3. Anvindning:
Vilj rétt bit for det arbete du ska utfora. Se till att biten &r korrekt insatt och ordentligt
fastsatt innan du paborjar arbetet.

4. Arbete i tranga utrymmen:
Anvind forlangningen 1 omrdden dér en vanlig borr inte kan nd. Idealisk for arbete 1
tranga horn och svaratkomliga omraden.

5. Overskrid inte den maximala hastigheten:
Kontrollera alltid den maximala tilldtna hastigheten for verktyget och se till att den
inte overskrids for att undvika att borren och forlangningen skadas.

Underhall:

1. Rengoring:
Efter varje anvindning, rengor forldngningen fran damm och rester med en torr eller
latt fuktad trasa. Undvik att anvénda aggressiva kemikalier som kan skada ytan.

2. Forvaring:

Forvara forldngningen pa en torr plats, 1 originalfdrpackningen eller 1 ett speciellt
fodral for att undvika repor och mekaniska skador.



3.

Inspektion:
Kontrollera regelbundet borrhallarens skick, sdrskilt mekanismen for att fasta bitarna,
och se till att det inte finns ndgra 16sa eller skadade delar.

Borttagning:

1. Metallkomponenter:
Atervinn metallkomponenterna pé limpliga atervinningsstationer for metallavfall.
2. Plastkomponenter:
Slidng plastkomponenterna enligt lokala regler for plastavfall.
3. Oanviindbara delar:
Lamna oanvéndbara delar pa en separat atervinningsstation for avfallssortering.
Portugués

Instrucgodes de uso — Suporte angular para parafusadeira com extensio

Instrucoes de uso:

1.

Montagem:

Certifique-se de que o suporte da parafusadeira esteja corretamente montado no
dispositivo. Verifique se a extensdo estd firmemente fixada na extremidade da
parafusadeira e se ndo ha folgas.

Uso seguro:

Trabalhe sempre em uma posigao estavel, segurando a parafusadeira com ambas as
maos para evitar escorregamentos acidentais.

Uso:

Escolha o bit adequado para o trabalho que vocé deseja realizar. Certifique-se de que o
bit esteja corretamente inserido e fixado antes de iniciar o trabalho.

Trabalho em espacos apertados:

Use a extensdo em locais onde uma parafusadeira normal ndo consegue alcangar. Ideal
para trabalhos em cantos apertados e areas de dificil acesso.

Niao exceda a velocidade maxima:

Sempre verifique a velocidade maxima permitida para a ferramenta ¢ certifique-se de
ndo excedé-la para evitar danos a parafusadeira e a extensao.

Manutencao:

1.

Limpeza:

Ap0s cada uso, limpe a extensdo de poeira e residuos com um pano seco ou levemente
umido. Evite usar produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie.
Armazenamento:

Armazene a extensdo em local seco, na embalagem original ou em um estojo
adequado para evitar arranhdes e danos mecanicos.

Inspecao:

Verifique regularmente o estado do suporte da parafusadeira, especialmente o
mecanismo de fixacao dos bits, e certifique-se de que ndo ha pecas soltas ou
danificadas.



Descarte:

1.

2.

Pecas metalicas:

Recicle as pecas metalicas nos pontos de coleta de residuos metélicos.
Componentes plasticos:

Descarte os componentes plasticos de acordo com as regulamentagdes locais sobre
residuos plasticos.

Pecas inutilizaveis:

Entregue as pecas que nao podem ser reutilizadas em um ponto de coleta seletiva de
residuos.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing — Hoekhouder voor boormachine met verlenging voor bits

Gebruikshandleiding:

1. Montage:
Zorg ervoor dat de boormachinehouder correct is gemonteerd op het apparaat.
Controleer of de verlenging stevig is bevestigd aan het uiteinde van de boormachine
en dat er geen speling is.

2. Veilig gebruik:
Werk altijd in een stabiele positie en houd de boormachine met beide handen vast om
onbedoeld verschuiven te voorkomen.

3. Gebruik:
Kies de juiste bit voor de taak die je wilt uitvoeren. Zorg ervoor dat de bit correct is
geplaatst en goed vastzit voordat je begint.

4. Werken in krappe ruimtes:
Gebruik de verlenging op plekken waar een normale boormachine niet bij kan. Ideaal
voor werken in krappe hoeken en moeilijk bereikbare plaatsen.

5. Overschrijd de maximale snelheid niet:
Controleer altijd de maximale toegestane snelheid van het gereedschap en zorg ervoor
dat je deze niet overschrijdt om schade aan de boormachine en de verlenging te
voorkomen.

Onderhoud:

1. Reiniging:
Maak de verlenging na elk gebruik schoon van stof en resten met een droge of licht
vochtige doek. Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién die de oppervlakte
kunnen beschadigen.

2. Opslag:
Bewaar de verlenging op een droge plaats, in de originele verpakking of in een
geschikte tas om krassen en mechanische schade te voorkomen.

3. Inspectie:

Controleer regelmatig de staat van de boormachinehouder, vooral het mechanisme
voor het bevestigen van de bits, en zorg ervoor dat er geen losse of beschadigde
onderdelen zijn.



Afvoer:

1. Metalen onderdelen:
Recycleer metalen onderdelen op de daarvoor bestemde inzamelpunten voor metalen
afval.
2. Kunststofcomponenten:
Verwijder kunststof onderdelen volgens de lokale regelgeving voor kunststofafval.
3. Onbruikbare onderdelen:
Breng onbruikbare onderdelen naar een punt voor gescheiden afvalinzameling.

Italiano
Istruzioni di uso — Supporto angolare per avvitatore con estensione
Istruzioni di utilizzo:

1. Montaggio:
Assicurarsi che il supporto per avvitatore sia montato correttamente sull'apparecchio.
Verificare che 1'estensione sia saldamente fissata all'estremita dell'avvitatore e non vi
siano giochi.

2. Uso sicuro:
Lavorare sempre in una posizione stabile, tenendo I'avvitatore con entrambe le mani
per evitare scivolamenti accidentali.

3. Utilizzo:
Selezionare la punta giusta per il lavoro che si desidera eseguire. Assicurarsi che la
punta sia correttamente inserita e fissata prima di iniziare.

4. Lavoro in spazi ristretti:
Utilizzare I'estensione in luoghi dove un avvitatore normale non riesce a raggiungere.
Ideale per lavorare in angoli stretti e spazi difficili da raggiungere.

5. Non superare la velocita massima:
Controllare sempre la velocita massima consentita dello strumento e assicurarsi di non
superarla per evitare danni all'avvitatore e all'estensione.

Manutenzione:

1. Pulizia:
Dopo ogni utilizzo, pulire I'estensione dalla polvere e dai residui con un panno asciutto
o0 leggermente umido. Evitare I'uso di sostanze chimiche aggressive che possano
danneggiare la superficie.

2. Conservazione:
Conservare I'estensione in un luogo asciutto, nella confezione originale o in un
apposito astuccio per evitare graffi e danni meccanici.

3. Controllo:
Controllare regolarmente le condizioni del supporto per avvitatore, in particolare il
meccanismo di fissaggio delle punte, e verificare che non ci siano parti allentate o
danneggiate.

Smaltimento:



1. Parti metalliche:
Riciclare le parti metalliche nei punti di raccolta dei rifiuti metallici.
2. Componente in plastica:
Smaltire le parti in plastica secondo le normative locali sui rifiuti di plastica.
3. Parti inutilizzabili:
Consegnare le parti che non possono essere riutilizzate presso un punto di raccolta dei
rifiuti differenziati.



